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Spis tresci

Przepisy bezpieczenstwa dla obszarow zagrozenia wybuchem

(Ex):

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
@ przestrzegac specyficznych przepiséw bezpieczenstwa w tym

zakresie. One sa dotgczone do kazdego przyrzadu dopuszczonego

do dziatania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex) jako dokument i

stanowig element sktadowy instrukcji obstugi.

Stan opracowania redakcyjnego: 2023-08-24
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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazowek na temat konserwacji, usuwania usterek, bezpieczenstwa
i wymiany czesci. Z tego wzgledu nalezy przeczytacé jg przed rozru-
chem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wyrobu, w sposéb
zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistow. Tres¢ niniejszej instrukcji musi by¢ dostepna dla specja-
listow i praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem osaéb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacii.
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2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko upowaznionym specjalistom.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
VEGASWING 66 to urzgdzenie do detekcji poziomu granicznego.

Szczegoétowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale " Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla 0s6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego urzadzenia.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Urzadzenie odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzgled-
nieniem ogdlnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego
uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest
nienaganny i bezpieczny. Przedsiebiorstwo uzytkujgce ponosi odpo-
wiedzialnos¢ za bezusterkowg eksploatacje urzadzenia. W przypadku
zastosowania w mediach agresywnych lub powodujgcych korozje mo-
gacych stanowic zrédto zagrozenia przy btednym dziataniu urzadze-
nia, przedsigbiorstwo uzytkujgce musi przekonac sig o prawidtowym
dziataniu urzgdzenia podejmujac odpowiednie dziatania.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w danym kraju,
a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez nas. Samowolne prze-
robki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione. Z uwagi
na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie akcesoriow
okreslonych przez nas urzadzenia.

W celu unikniecia zagrozen nalezy przestrzegac znakoéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na urzagdzeniu.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

2.5 Zgodnosé

Urzgdzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbiér przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnos¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodnosci sg podane na naszej stronie
internetowej.

2.6 Zalecenia NAMUR

NAMUR to stowarzyszenie dziatajgce w Niemczech w dziedzinie au-
tomatyzacji proceséw technologicznych. Zalecenia wydawane przez
NAMUR okre$lajg standardowe rozwigzania w zakresie przyrzadow
pomiarowych.

Przyrzad spetnia wymagania nastepujacych zalecen NAMUR:

e NE 21 - Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna urzadzen elektrycz-
nych

o NE 53 — Kompatybilnosc¢ przyrzadéw i podzespotéw wyswietlajg-
cych/obstugowych

e NE 107 — Samokontrola i diagnoza przyrzadéw polowych

Dalsze informacje - patrz www.namur.de.

2.7 Przepisy bezpieczenstwa dla obszaréw
zagrozenia wybuchem (Ex)

W przypadku zastosowan w obszarze ochrony przed wybuchem (Ex)
dozwolone jest zainstalowanie wytgcznie urzadzen z odpowiednim
dopuszczeniem Ex. Przy tym nalezy przestrzegac specyficznych
przepis6w bezpieczenstwa obowigzujgcych w tym zakresie. Te
przepisy bezpieczenstwa pracy sg elementem sktadowym instrukcji
obstugi i sg dotgczone do kazdego urzadzenia z dopuszczeniem Ex.

2.8 Ochrona srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania $rodowi-
skowego, ktorego celem jest ciagte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie

wskazowek ochrony srodowiska ujetych w niniejszej instrukcji obstugi:

e Rozdziat " Opakowanie, transport i przechowywanie"
o Rozdziat" Utylizacja"
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3 Opis produktu

3.1

Budowa

Zakres dostawy Zakres dostawy obejmuije:
e Sygnalizator poziomu granicznego VEGASWING 66

Ponadto zakres dostawy obejmuije:
e Dokumentacja

Instrukcja obstugi VEGASWING 66

Instrukcje dla opcjonalnego wyposazenia przyrzadu
Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem " Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))

W razie potrzeby dalsze certyfikaty

Informacja:
W niniejszej instrukcji obstugi sg takze opisane opcjonalne cechy

przyrzadu. Kazdy zakres dostawy wynika ze specyfikacji ztozonego
zamodwienia.

Podzespoty VEGASWING 66 sktada sie z nastepujacych podzespotow:

e Pokrywa obudowy
e Obudowa z modutem elektronicznym
e Przytgcze technologiczne z widetkami kamertonowymi

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe
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]

Rys. 1: VEGASWING 66, Kompaktowa wersja wykonania z obudowa z tworzy-
wa sztucznego

Pokrywa obudowy

Obudowa z modutem elektronicznym
Adapter wysokotemperaturowy
Przytacze technologiczne

NN =
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3 Opis produktu

Rys. 2: VEGASWING 66 z obudowa z tworzywa sztucznego i przedfuzeniem
rurowym

[S 0 NIV NEE

Pokrywa obudowy

Obudowa z modutem elektronicznym
Adapter wysokotemperaturowy
Przytgcze technologiczne
Przedtuzenie rurowe

Tabliczka znamionowa Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikaciji i
do zastosowania przyrzadu:

Typ przyrzadu

Informacje dotyczace certyfikatow
Informacje dotyczgce konfiguracji
Dane techniczne

Numer seryjny przyrzadu

Kod QR do identyfikacji urzadzenia
Informacje producenta

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe




3 Opis produktu

Dokumentacija i oprogra-
mowanie

Zakres zastosowan

Zasada dziatania

Zasilanie napieciem

Wystepujg nastepujgce mozliwosci znalezienia danych zamodwienia,
dokumentéw lub oprogramowania dla Twojego urzgdzenia:

e W tym celu nalezy otworzy¢ strone " www.vega.com" i w polu
szukania wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

e Skanuj kod QR na tabliczce znamionowe;j.

e Otworz aplikacje VEGA Tools i wpisz numer seryjny do pola "
Dokumentacja".

3.2 Zasada dziatania

VEGASWING 66 jest sygnalizatorem poziomu granicznego z widetka-
mi kamertonowymi do wykrywania poziomu granicznego.

Sonda zostata skonstruowana do zastosowan przemystowych we
wszystkich zakresach technologicznych zwigzanych z cieczami. Ona
nadaje sie szczegdlnie do zastosowan w wysokiej temperaturze

do 450 °C (842 °F) i do wysokiego cisnienia technologicznego do
160 bar (2320 psig).

Typowe zastosowania to zabezpieczenie przed przepetnieniem i
suchobiegiem. Mate widetki kamertonowe umozliwiajg zainstalowanie
w rurociggach o srednicy od DN 32 oraz z zbiornikach i pojemnikach
wszelkiego rodzaju.

Dzigki prostemu i wytrzymatemu uktadowi pomiarowemu VEGASWI-
NG 66 moze dziata¢ niemal niezaleznie od chemicznych i fizycznych
wiasciwosci cieczy.

Sonda dziata takze w trudnych warunkach pomiarowych, gdy
wystepujg turbulencje, wydzielana jest piana, materiat przykleja sie,
wystepujg inne zrédta drgan lub przy zmieniajgcym sie medium.

Nadzorowanie dziatania
Modut elektroniczny VEGASWING 66 nadzoruje nastepujace kryteria
poprzez analize czestotliwosci:

e Silna korozja lub uszkodzenie widetek kamertonowych
e Zanik drgan
e Przerwa w przewodzie do pobudzania drgan

Jezeli wystgpi zaktdcenie dziatania lub zaniknie zasilanie napieciem,
to uktad elektroniczny przetgcza sig¢ na zdefiniowany stan, tzn. prze-
kaznik jest bez napigcia (stan bezpieczny).

Widetki kamertonowe drgaja z wtasciwa im mechaniczng czestotliwo-
$cig rezonansowa rzedu 1400 Hz. Po zanurzeniu widetek kamertono-
wych w medium zmienia sig ich czestotliwos¢ drgan. Ta zmiana jest
rejestrowana przez zainstalowany modut elektroniczny i przetwarzana
na sygnat przetgczenia.

VEGASWING 66 moze by¢ uzytkowany bez peryferyjnego uktadu
analizujgcego. Zintegrowany uktad elektroniczny analizuje sygnat
stanu napetnienia i przetwarza go na sygnat przetgczenia. Korzystajac
z tego sygnatu przetagczenia mozna bezposrednio sterowaé nastep-
nym przyrzadem w kolejnosci technologicznej (np. pompe, uktad
ostrzegajacy itp.).

10
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3 Opis produktu

Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

3.3 Obstuga

W ustawieniu podstawowym wykrywane sg ciecze o gestosci = 0,7 g/
cm? (0.025 Ibs/in®). W przypadku medium o mniejszej gestosci mozna
dopasowac przyrzad.

Modut elektroniczny posiada nastepujgce wyswietlacze i elementy
obstugowe:

e Lampka kontrolna wskazujgca stan roboczy (zielona)

Lampka kontrolna wskazujaca stan przetgczenia (z6tta)
Lampka kontrolna wskazujaca usterke (czerwona)
Przetacznik DIL do przetgczania czutosci

Przetaczanie trybu pracy do wybierania sposobu przetaczenia
(min./max.)

3.4 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujacych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Przyrzady standardowe majg opakowania kartonowe, ktére sa nie-
szkodliwe dla srodowiska i stanowiag surowiec wtérny. Sonda pomia-
rowa jest dodatkowo chroniona tekturowym kotpakiem. W przypadku
specjalnych wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE
lub folia PE. Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom
zbiérki surowcow wtérnych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzgdu.

Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkdd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac¢ az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
Przechowywac w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediéw

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac wstrzgsom mechanicznym

e Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat "
Zatgcznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotno$¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe 11



3 Opis produktu

Podnoszenie i przeno-
szenie

PLICSLED

Kotnierze

tacznik wtykowy

W przypadku masy przyrzadu przekraczajgcej 18 kg (39.68 Ibs) do
podnoszenia i przenoszenia nalezy uzywac tylko odpowiedniego
sprzetu posiadajgcego niezbedne dopuszczenie.

3.5 Wyposazenie dodatkowe

Instrukcje dotyczace elementéw wyposazenia dodatkowego mozna
pobra¢ w dziale pobierania dokumentéw naszej strony internetowe;.

Modut wyswietlacza wtykowego PLICSLED stuzy do uwidocznienia
stanu przetgczenia. W kazdej chwili mozna go natozy¢ na uktad elek-
troniczny przyrzadu i potem znéw zdjac.

Kotnierze / gwinty sg dostepne w réznych wersjach wykonania
zgodnych z normami: DIN 2501, EN 1092-1, BS 10, ASME B 16.5,
JIS B 2210-1984, GOST 12821-80.

Sygnalizatory poziomu cieczy sg takze dostepne w wersji z tgczni-
kami wtykowymi dla instalacji, w ktérych przewidziano mozliwos¢
odtgczenia sygnalizatora od zasilania napigciem albo od analizatora
sygnatu.

Dostepne sa nastepujgce tgczniki wtykowe:

e Mi2x1

ISO 4400

Harting HAN 7D

Harting HAN 8D

Amphenol-Tuchel

12
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4 Montaz

Warunki technolo- ﬁ
giczne

Warunki otoczenia

Punkt (poziom) przeta-
czenia

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogdlne

Uwaga:

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest uzytkowanie przyrzadu
tylko w zakresie dozwolonych warunkéw technologicznych. Te dane
zamieszczono w rozdziale " Dane techniczne" w instrukcji obstugi,
wzglednie na tabliczce znamionowe;.

W zwigzku z tym, przed przystapieniem do montazu nalezy upewnic
sie, ze wszystkie czesci przyrzadu biorgce udziat w procesie nadaja
sie do warunkow wystepujacych w czasie procesu technologicznego.

Do nich nalezg szczegolnie:

o Aktywna czes¢ pomiarowa
e Przylacze technologiczne
e Uszczelka przytgcza technologicznego

Warunki procesu technologicznego, a w szczegélnosci:

e Cisnienie technologiczne

e Temperatura technologiczna

o Chemiczne wtasciwosci medium
o Scieranie i wptywy mechaniczne

Przyrzad jest przystosowany do zwyktych i niestandardowych warun-
kow otoczenia zgodnie z normag DIN/EN/BS EN/IEC/ANSI/ISA/UL/
CSA 61010-1. Moze by¢ zainstalowany zaréwno we wnetrzach, jak i
na zewnatrz budynkdw.

Generalnie VEGASWING 66 moze byé zamontowany w dowolnym
potozeniu. Jedynym warunkiem jest zamontowanie przyrzadu tak,
zeby widetki kamertonowe znajdowaty si¢ na wymaganej wysokosci
punktu przetgczenia.

Widetki kamertonowe majg z boku znaki (karby), ktére oznaczaja
punkt (poziom) przetaczenia przy montazu w pozycji pionowej. Punkt
przetaczenia odnosi sie do wody przy ustawieniu podstawowym
przetgcznika gestosci = 0,7 g/cm® (0.025 Ibs/in®). Podczas montazu
VEGASWING 66 nalezy zwréci¢ uwage, zeby te znaki znajdowaty sie
na wysokos$ci wymaganego poziomu przetgczenia. Nalezy réwniez
uwzgledni¢, ze punkt przetaczenia ulegnie zmianie, gdy medium be-
dzie miato inng gestosé niz woda 1 g/cm?® (0.036 Ibs/in®). W przypad-
ku medium < 0,7 g/cm® (0.025 Ibs/in®) i> 0,47 g/cm?® (0.017 Ibs/in®)
nalezy ustawic¢ przetacznik gestosci na = 0,47 g/cm?.

Nalezy réwniez uwzgledni¢, ze piana o gestosci = 0,45 g/cm?®

(0.016 Ibs/in®) jest takze wykrywana przez sygnalizator. To moze byé
przyczyna btedéw pomiarowych szczegélnie w przypadku zastosowa-
nia jako zabezpieczenia przed suchobiegiem.

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe 13



4 Montaz

Rys. 3: Montaz pionowy

AN =

Punkt (poziom) przetaczenia okoto 13 mm (0.51 in)
Punkt (poziom) przetgczenia przy mniejszej gestosci
Punkt (poziom) przetgczenia przy wigkszej gestosci
Punkt (poziom) przetaczenia okoto 33 mm (1.3 in)

@

Rys. 4: Montaz poziomy

1 Punkt (poziom) przetaczenia

2 Znak przy wersji wykonania z gwintem - skierowany do gory, w przypadku
wersji z kotnierzem skierowany na otworéw w kotnierzu

@

Rys. 5: Montaz poziomy (zalecane potozenie montazowe, szczegdlnie w wy-
padku medium o sktonnosciach do przyklejania)

1 Punkt (poziom) przetgczenia

2 Znak przy wersji wykonania z gwintem - skierowany do gory

W przypadku wersji wykonania z mocowaniem kotnierzowym widetki

sg skierowane w nizej podany sposob.

14

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe

1060€2-1d-9018S



58106-PL-230901

4 Montaz

Ochrona przed wilgocia

Transport

A

A

Postugiwanie sie urzg-

dzeniem

A

Rys. 6: Potozenie widetek w wersjach kotnierzowych
1 Znak przy wersji wykonania z kotnierzem - skierowany do gory

Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknieciem wilgoci podejmujac

nastepujgce dziatania:

e Zastosowac odpowiedni kabel podtgczeniowy (patrz rozdziat
Podftgczenie do zasilania napieciem")

e Dokreci¢ ztgczke przelotowg kabla lub tgcznik wtykowy

e Przed ztaczka przelotowg kabla lub tacznikiem wtykowym utozyé
kabel podtgczeniowy tak, zeby byt wprowadzony do niego od dotu

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystagpi¢ wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak rowniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Uwaga:
Nalezy zadbac¢ o to, zeby podczas instalowania lub konserwacji nie
wnikneta wilgo¢ ani zanieczyszczenia do wnetrza przyrzadu.

Do utrzymania stopnia ochrony przyrzadu nalezy zapewnic, zeby
w czasie eksploatacji pokrywa przyrzadu byta zamknigta i w razie
potrzeby zabezpieczona.

Ostrzezenie:

Nie trzymac przyrzadu VEGASWING 66 chwytajac z widetki kamer-
tonowe. Szczegdlnie w wersjach kotnierzowych i rurowych moze
dojs¢ do uszkodzenia widetek z powodu masy przyrzadu. Przyrzady z
powtoka ochronna przenosi¢ z najwieksza ostroznoscia i zapobiegac
dotykaniu widetek kamertonowych.

Opakowanie wzglednie kotpak ochronny usuna¢ dopiero bezposred-
nio zamontowaniem przyrzadu.

Sygnalizator wibracyjny poziomu jest przyrzadem pomiarowym i wy-
maga odpowiedniego traktowania. Wygiecie elementu wibracyjnego
powoduje zniszczenie urzadzenia.

Ostrzezenie:

Wkrecenie sondy poprzez chwycenie za obudowe jest niedozwolone!
Dokrecenie moze spowodowac uszkodzenie obrotowych elementéw
mechanicznych obudowy.

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe 15



4 Montaz

Ztaczki przelotowe kabli
(dtawiki)

Kréciec do wspawania

Media o sktonnosciach
do przyklejania

Do wkrecenia uzy¢ profilu szesciokatnego znajdujacego sie nad
gwintem.

Gwint metryczny

Obudowy przetwornikdw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
dajg fabrycznie wkrecone ztaczki przelotowe kabli. One sg zamknigte
zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Przed przystgpieniem do podtgczenia do instalacji elektrycznej nale-
zy usungc te zatyczki.

Gwint NPT

W przypadku obudéw przyrzagdéw z samouszczelniajgcym gwintem
NPT nie mozna fabrycznie wkrecaé przelotéw kablowych. W zwigzku
z tym, otwory wlotéw kabli sg zamkniete czerwonymi kotpakami
ochronnymi, stanowigcymi zabezpieczenie transportowe. Te kotpaki
chronigce przed pytem nie stanowiag dostatecznej ochrony przed
wilgocia.

Przed rozruchem nalezy wymieni¢ te kotpaki ochronne na ztgczki
przelotowe kabla z certyfikatem albo zamkna¢ odpowiedniag zaslepka.

4.2 Wskazowki montazowe

Gwint i uszczelka w przypadku wersji wykonania VEGASWING 66 z
gwintem sg zgodne z norma DIN 3852 czes¢ 2, kréciec wkrecany w
ksztafcie A.

Nalezy uzy¢ kro¢cow wkrecanych lub ztgczek wkrecanych zgodnych

z norma DIN 3852 czes¢ 2.

W przypadku przyrzadéw z gwintem 1 NPT nalezy zwréci¢ uwage,

zeby otwér do wkrecania przy zbiorniku miat Srednice wewnetrzng na

catej dtugosci co najmniej 29,5 mm (1.16 in).

Podczas montazu nalezy przyjg¢ nastepujacy tok postgpowania:

1. VEGASWING 66 wkreci¢ az do oporu do kré¢ca do wspawania.
W ten sposéb pdzniejsze potozenie mozna ustali¢ jeszcze przed
wspawaniem.

2. Zaznaczyc¢ potozenie VEGASWING 66 na kré¢cu do wspawania.

3. Zaznaczy¢ wymagane potozenie kré¢ca do wspawania na zbior-
niku.

W przypadku zamontowania z boku zwréci¢ uwage, zeby znak
na profilu szesciokgtnym na VEGASWING 66 byt skierowany do
gory.

4. Wykreci¢ VEGASWING 66 przed wspawaniem krocca.

5. Wspawa¢ kréciec odpowiednio do naniesionych znakdw.

W razie poziomego montazu i zanurzenia w mediach o sktonnos$ciach
do przyklejania lub gestoptynnych, ptaszczyzny widetek powinny stac¢
mozliwie pionowo, zeby zapobiec tworzeniu si¢ osadow. W wersji wy-
konania z gwintem umieszczono znak na profilu szesciokgtnym. Stuzy
on do kontrolowania potozenia widetek podczas wkrecania.

16
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4 Montaz

Cisnienie/podcisnienie

Montaz na kotnierzu

Montaz w izolacji zbior-

nika

W przypadku wersji z kotnierzem widetki sg ukierunkowane w stosun-
ku do otwordéw w kotnierzu.

W przypadku zanurzenia w mediach o sktonnosciach do przykleja-
nia lub gestoptynnych nalezy umiescié¢ widetki mozliwie swobodnie
w zbiorniku, zeby zapobiec tworzeniu sie osadéw. W zwigzku z tym
nalezy unika¢ poziomego montazu z kré¢cem dla kotnierzy i kroécow
gwintowanych.

W przypadku nadcisnienia lub podci$nienia w zbiorniku nalezy
uszczelni¢ przytacze procesowe. Przed zamontowaniem sprawdzic,
czy materiat uszczelki jest odporny na dziatanie medium i temperatu-
ry procesu technologicznego.

Maksymalne dopuszczalne cisnienie podano w rozdziale " Dane
techniczne" lub na tabliczce znamionowej sondy.

Uwaga:

Uszczelka dla przyrzadu z gwintowanym przytagczem technologicz-
nym

Gwint i ksztatt uszczelki na kré¢cu wkrecanym zgodnie z DIN 3852,
czesc 2, kréciec wkrecany w ksztafcie A.

W celu umozliwienia zdemontowania przyrzadu do przeprowadzenia
przegladu lub czynnosci konserwacyjnych zaleca si¢ zastosowanie
uszczelki odpornej na dziatanie medium i wysokiej temperatury.

W przypadku przyrzadéw z duzym kotnierzowym przytagczem tech-
nologicznym moze doj$¢ do deformacji kotnierza w toku dokrecania
Srub mocujgcych. W takim przypadku nalezy wybra¢ wersje wykona-
nia z krotka rurg przedtuzajaca, poniewaz w wersji wykonania z rurg
wysokie sity dokrecenia nie majg zadnego wptywu dzieki specjalne-
mu odizolowaniu napedu elementu wibracyjnego.

Przyrzady do wysokich temperatur posiadajg adapter wysokotem-
peraturowy miedzy przytaczem technologicznym a obudowg modutu
elektronicznego. On stuzy do odizolowania modutu elektronicznego
od wysokiej temperatury procesu technologicznego.

Informacja:

Gtebokos¢ zanurzenia adaptera wysokotemperaturowego w izolacji
zbiornika moze wynosi¢ najwyzej 50 mm (1.97 in). Tylko wtedy za-
pewnione jest odizolowanie termiczne.

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe 17



4 Montaz

Wptywajace medium

Strumienie materiatu

=[]l
N

Rys. 7: Montaz przyrzgdu w izolowanym zbiorniku.

1 lzolacja termiczna - max. 50 mm (1.97 in)
2 Warunki otoczenia przy obudowie

Zamontowanie VEGASWING 66 w strumieniu materiatu napetniaja-
cego zbiornik moze by¢ przyczyna btedéw pomiarowych. W zwigzku
z tym nalezy zamontowa¢ VEGASWING 66 w miejscu w zbiorniku
najmniej narazonym na zaktocajgce wptywy, jak np. z dala od otworu
do napetniania, mieszadta itp.

To dotyczy przede wszystkim przyrzaddw z dtugg rurg przedtuzajgca.

Rys. 8: Wptywajgce medium

W przypadku ruchu materiatu w zbiorniku nalezy zamontowac
VEGASWING 66 tak, zeby ptaszczyzny widetek kamertonowych byty
ustawione réwnolegle do kierunku przeptywu i wywotywaty mozliwie
niskie opory przeptywu.

18
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4 Montaz

Mieszadta

Przelot szczelny dla gazu

A

Mieszadta albo wibracje majace zrédto w urzgdzeniu itp. moga

by¢ przyczyng wysokich sit bocznych dziatajgcych na sygnalizator
wibracyjny poziomu. W zwigzku z tym, zamiast wybrania dtugiej rury
przedtuzajgcej VEGASWING 66 nalezy rozwazy¢ mozliwos¢é zamon-
towania krotszego sygnalizatora VEGASWING 66 z boku w potozeniu
poziomym.

Bardzo silne wibracje i wstrzgsy - np. wywotane mieszadtami i
turbulencyjne strumienie w zbiorniku - moga pobudza¢ drgania rezo-
nansowe dtugiej rury przedtuzajacej VEGASWING 66. To powoduje
silne naprezenia w materiale rury w obrebie gdérnej spoiny spawanej.
Jezeli wymagana jest wersja wykonania z dtuga rura, to bezposrednio
powyzej widetek kamertonowych mozna przymocowaé odpowiednie
podparcie do unieruchomienia rury przedtuzajace;j.

Ten srodek zaradczy dotyczy przede wszystkim zastosowan w obsza-
rach zagrozenia wybuchem Ex kategorii 1G albo WHG (niemieckie
przepisy o ochronie wod powierzchniowych), jak réwniez dopuszczen
okretowych. W takim przypadku nalezy zwréci¢ uwage na zabezpie-
czenie rury przedituzajacej przed dziataniem sit zginajgcych.

Rys. 9: Boczne podparcie VEGASWING 66

Przelot szczelny dla gazu (opcja) zapobiega niekontrolowanemu
przeptywowi medium dzigki drugiemu uszczelnieniu. Okres trwatosci
przelotu szczelnego dla gazu zalezy od odpornosci chemicznej mate-
riatdw. Patrz " Dane techniczne".

Ostrzezenie:

W razie stwierdzenia (np. na podstawie komunikatu o usterce
VEGASWING 66), ze medium wnikneto do elementu wibracyjnego,
nalezy niezwtocznie wymieni¢ przyrzad.

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe 19



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przestrzegac przepiséw
bezpieczenstwa pracy

A

°
1

Przestrzegac przepi- @
sOw uzytkowania w
obszarze zagrozenia
wybuchem (Ex)

Zasilanie napieciem

Kabel podtgczeniowy

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.1 Przygotowanie przytgcza

Generalnie przestrzegac nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa
pracy:

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ tylko przy wytaczonym napieciu.

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu.

e Generalnie nalezy przyrzad podfgczy¢ w uktadzie umozliwiajacym
podtaczenie i odtaczenie od zaciskdw przy wytgczonym napieciu
zasilania.

Uwaga:

Dla przyrzadu nalezy zainstalowac tatwo dostepny odtacznik odcina-
jacy. Odtacznik odcinajgcy dla tego przyrzadu musi by¢ oznakowany
(IEC/EN 61010).

W stosunku do sond i zasilaczy instalowanych w obszarach zagro-
zenia wybuchem musza by¢ przestrzegane odpowiednie przepisy,
deklaracje zgodnosci UE i certyfikaty badania typu.

Podtaczy¢ zasilanie napieciem zgodnie z ponizszymi schematami.
Modut elektroniczny z wyjsciem przekaznika posiada klase ochrony

I. Do utrzymania tej klasy ochrony konieczne jest podtgczenie prze-
wodu ochronnego do wewnetrznego zacisku dla tego przewodu. Przy
tym przestrzegac ogdlnie obowigzujgcych przepiséw instalacyjnych.
W przypadku zastosowania Ex w obszarze zagrozenia wybuchem
priorytet maja przepisy instalacyjne dotyczace takich obszaréw.

Dane zasilania napieciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

Przyrzad nalezy podtaczy¢ kablem trzyzytowym bez ekranowania,
ogdlnie dostepnym w handlu. Kabel ekranowany nalezy zastosowac
wtedy, gdy wystepuja interferencje elektromagnetyczne przekra-
czajgce wartosci kontrolne wedtug normy EN 61326 dla obiektow
przemystowych.

Sprawdzi¢, czy zastosowany kabel wykazuje odpornos$¢ termiczng
na wystepujaca maksymalng temperature w otoczeniu oraz spetnia
wymagania przeciwpozarowe.

Zastosowac kabel o przekroju okragtym do przyrzadoéw z obudowg

i ztaczkag przelotowa kabla. Skontrolowaé, do jakiej Srednicy ze-
wnetrznej kabla nadaje sie ztaczka przelotowa kabla, zeby zapewni¢
niezbedng szczelnosc¢ przelotu (stopien ochrony IP).

e 5...9mm (0.20...0.35in)

e 6...12mm (0.24 ... 0.47 in)
e 10...14mm(0.40 ... 0.55in)
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Kabel podtaczenio-
wy do zastosowan
Ex

€&
€&

€&

Zastosowac ztgczke przelotowg kabla pasujgca do srednicy ze-
wnetrznej kabla.

W obszarach zagrozenia wybuchem dla VEGASWING 66 uzywacé
wytgcznie ztgczek przelotowych kabla dopuszczonych do takich
obszarow.

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
nalezy przestrzega¢ wtasciwych przepisow dotyczacych instalowania.
Zamkna¢ wszystkie otwory obudowy zgodnie z normg EN 60079-1.

5.2 Czynnosci przy podtaczaniu

W przypadku przyrzadéw Ex otworzenie pokrywy obudowy jest
dozwolone tylko wtedy, gdy nie wystepuje atmosfera grozaca wybu-
chem.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Odkreci¢ nakretke taczaca przy ztgczce przelotowej kabla i wyjac
zaslepke

3. Usunac¢ koszulke kabla ok. 10 cm (4 in), usunac¢ izolacje z zyt ok.
1cm (0.41in)

4. Kabel wsungc przez ztgczke przelotowg kabla do przetwornika
pomiarowego

5. Zaciski podtaczeniowe otworzy¢ wkretakiem

6. Koncowki zyt wtozy¢ do otwartych zaciskéw zgodnie ze schema-
tem przytaczy

7. Zaciski podtaczeniowe dokreci¢ wkretakiem

8. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie przewoddw w zaciskach przez
lekkie pociagniecie

9. Mocno dokreci¢ nakretke taczaca na ztgczee przelotowej kabla.
Pierscien uszczelniajgcy musi zacisna¢ sie catkowicie wokot
kabla.

10. Przykreci¢ pokrywe obudowy

Przytgcze elektryczne jest tym samym wykonane.

5.3 Schemat przytgczy dla budowy
jednokomorowej

Ponizsze rysunki obowigzujg zaréwno dla wersji nie przystosowanej
do obszaru zagrozenia wybuchem (Nie-Ex), jak i dla wersji przystoso-
wanej do obszaru zagrozenia wybuchem (Ex d).

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe 21



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przeglad rodzajow obu-
dow

Komora uktadu elektro-
nicznego i przytaczy

@

Rys. 10: Wersje materiatu obudowy jednokomorowej

Tworzywo sztuczne (nie dla Ex d)

Aluminium

Stal nierdzewna, odlew precyzyjny

Stal nierdzewna, polerowana elektrochemicznie (nie dla Ex d)

Element filtra do wyréwnywania cisnienia powietrza (nie wystepuje w Ex d)
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Rys. 11: Komora uktadu elektronicznego i przytaczy w obudowie jednokomo-
rowej

Lampka kontrolna - wskazujgca usterke (czerwona)

Lampka kontrolna - stan przetaczenia (Zotta)

Lampka kontrolna - stan roboczy (zielona)

Przetaczanie trybu pracy do wybierania sposobu przetaczenia (min./max.)
Przetacznik DIL do przetaczania czutosci

Zacisk uziemienia

Zaciski podtaczeniowe

NO NN
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Schemat przytaczy - wyj-
$cie przekaznikowe

Podtaczenie do PLC

Zaleca sie podtgczenie przyrzadu VEGASWING 66 na zasadzie
pradu spoczynkowego, tzn. obwdd pradu przetgczanego jest otwarty
przy sygnalizacji poziomu granicznego, przerwy w przewodzie lub
zaktoceniu (stan bezpieczny).

Informacja:
Przekazniki (2 x SPDT) sg zawsze przedstawione w stanie spoczyn-
ku.
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Rys. 12: Schemat przytgczy dla budowy jednokomorowej
1 Zasilanie napieciem

2 Wyjscie przekaZznikowe SPDT

3  Wyjscie przekaZnikowe SPDT

W razie przetgczania mocy indukcyjnej lub pradu o wyzszym nateze-
niu nastepuje trwate uszkodzenie ztotej powtoki na powierzchniach
stykdw przekaznika. Taki styk nie nadaje sie potem do przetgczania
niskonapieciowych obwoddéw pradowych.

Moce indukcyjne wynikajg takze z podtaczenia wejs¢ lub wyjsé PLC
i/albo w kombinacji z dtugimi przewodami. W zwigzku z tym nalezy
koniecznie przeciwdziata¢ iskrzeniu na stykach przekaznika (np. zain-
stalowanie diody Z) albo zastosowac wersje elektroniczng z wyjsciem
tranzystorowym.

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Dziatanie/budowa

o

6 Przeprowadzenie rozruchu

6.1 Informacje ogodine
Liczby w nawiasach dotyczg ponizszych rysunkow.

W ustawieniu podstawowym wykrywane sg media o gestosci = 0,7 g/
cm? (0.025 Ibs/in®). W przypadku medium o mniejszej gestosci nalezy
ustawié ten przetgcznik na > 0,47 g/cm® (0.017 Ibs/in®).

Opcjonalnie mozna zaméwi¢ tej przyrzad zamiast zakresu gestosci
> 0,47 g/cm réwniez z minimalnym zakresem gestosci od = 0,42 g/
cm? (0.015 Ibs/in®).

Modut elektroniczny posiada nastepujace wyswietlacze i elementy
obstugowe:

e Lampki kontrolne (1, 2, 3)
e Przetacznik DIL do przetgczania trybdw pracy - min./max. (4)
e Przetgcznik DIL do ustawiania zakresu gestosci (5)

Uwaga:

W celu przeprowadzenia prob nalezy zawsze zanurzy¢ w cieczy wi-
detki przyrzgdu VEGASWING 66. Nie przeprowadzacé testu dziatania
VEGASWING 66 dotykajgc ich reka. To moze spowodowac uszkodze-
nie przyrzadu.
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Lampka kontrolna (1)
- wskazujaca usterke
(czerwona)

Lampka kontrolna (2) -
stan przetaczenia (z6tta)

Lampka kontrolna (3) -
stan roboczy (zielona)

Wybér trybu pracy (4)

Ustawianie zakresu ge-
stosci (5)

6.2 Elementy obstugowe

Rys. 13: Modut elektroniczny - wyjscie przekaZznika

Lampka kontrolna wskazujaca usterke (czerwona)

Lampka kontrolna wskazujgca stan przetgczenia (zotta)

Lampka kontrolna wskazujaca stan roboczy (zielona)

Przetgczanie trybu pracy do wybierania sposobu przetaczenia (min./max.)
Przetgcznik DIL do ustawiania zakresu gestosci

[S I NCVILINEE

Przyrzad nadzoruje czestotliwos¢ drgan, temperature uktadu elektro-
nicznego i wewnetrzne funkcje przyrzadu.

o Czerwona LED $wieci = Zaktécenie

o Przekaznik jest bez pradu

Lampka kontrolna do wskazywania stanu przetaczenia przekaznika.
Przetgcznikiem trybu pracy jest zmieniany stan przetgczenia i tym
samym funkcja lampki kontrolne;j.

e Zotta dioda LED $wieci = Przekaznik zamyka obwdd pragdowy

e Zielona dioda LED s$wieci = Napiecie robocze wtgczone

Przetacznikiem trybu pracy (min./max.) sa okreslane warunki prze-
taczenia przekaznika. Wymagany tryb pracy mozna zatem ustawic
zgodnie z " Tabelg funkcji* (max. - wykrywanie stanu maksymalnego
lub zabezpieczenie przed przepetnieniem, min. - wykrywanie stanu
minimalnego lub zabezpieczenie przed suchobiegiem).

Przetacznik DIL (3) stuzy do ustawienia punktu przetaczenia dla
cieczy o gestosci w zakresie od 0,47 do 0,7 g/cm® (od 0.017 do
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6 Przeprowadzenie rozruchu

e

e

0.025 Ibs/in®). W ustawieniu podstawowym wykrywane sg ciecze o
gestosci = 0,7 g/cm?® (0.025 Ibs/in®). W przypadku medium o mniejszej
gestosci nalezy ustawic ten przetgcznik na = 0,47 g/cm® (0.017 lbs/
in®). Dane dotyczace potozenia punktu przetgczenia odnosza sie

do wody - gestos$é 1 g/lem?® (0.036 Ibs/in®). W przypadku medium o
odmiennej gestosci przesuwa sig ten punkt przetgczenia w kierunku
obudowy lub w kierunku konca widetek, zaleznie od gestosci oraz
potozenia montazowego.

Opcjonalnie mozna zamowié tej przyrzad z zakresem gestosci mini-
malnej od = 0,42 g/cm?® (0.015 Ibs/in®). W takim przypadku maksymal-
ne dopuszczalne ci$nienie technologiczne jest ograniczone do 25 bar
(363 psig).

Uwaga:

Nalezy réwniez uwzglednic, ze piana o gestosci > 0,45 g/cm?®

(0.016 Ibs/in®) jest takze wykrywana przez sygnalizator. To moze byé
przyczyna btedéw pomiarowych szczegdlnie w przypadku zastosowa-
nia jako zabezpieczenia przed suchobiegiem.

Uwaga:

W przypadku intensywnych proceséw gotowania badz wrzenia, jak
réwniez ekstremalnego wydzielaniu gazéw moze wystapi¢ na po-
wierzchni tak niska gesto$¢ mieszanki gazowej z medium, ze sonda
nie wykryje zanurzenia. To moze by¢ przyczyng btedéw pomiarowych.

6.3 Tabela funkciji

Ponizsza tabela zawiera przeglad stanéw przetgczenia w zaleznosci
od wybranego trybu pracy i poziomu napetienia.

Poziom napet-

Stan przeta-

Lampka kontro-

Lampka kontro-

Lampka kontro-

niem

Obwéd pragdowy
przekaznika jest
otwarty

nienia czenia Ina - zielona Ina - zo6tta Ina - czerwona
Zasilanie napig- | Stan przeta- Komunikat o
ciem czenia usterce
Tryb pracy max.
Zabezpieczenie [l Ny N
fue 3 4 5 -O; -0 O
przed przepetnie- ®) (7) @®) [ [
niem
Przekaznik za-
myka obwaod
pradowy
Tryb pracy max.
Zabezpieczenie Ml )(‘)Q 0 0
- 3 4 5 s
przed przepetnie- ® (7) @®) [
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Poziom napet-

Stan przeta-

Lampka kontro-

Lampka kontro-

Lampka kontro-

nienia czenia Ina - zielona Ina - zétta Ina - czerwona
Zasilanie napig- | Stan przeta- Komunikat o
ciem czenia usterce
Tryb pracy min.
Zabezpieczenie [ ] SN el
. 3 4 5 O, O, @)
przed suchobie- ®) (7) (8 o n
giem
Przekaznik za-
myka obwéd
pradowy
Tryb pracy min.
Zabezpieczenie ™l A
. 3 4 5 O, O @)
przed suchobie- ® (7) (8 o
giem
Obwdd pradowy
przekaznika jest
otwarty
Zanik zasilania | dowolny
napigciem
Y o o 0
(tryb pracy max./ ® @) ®
min.)
Obwdd pradowy
przekaznika jest
otwarty
Usterka dowolny ~
N9 N9
3 4 Ts -O- O -O-

€ (@) ®

Obwdd pradowy
przekaznika jest
otwarty

VEGASWING 66 ©
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7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

Zachowanie w przypadku
usterek

Przyczyny usterek

Usuwanie usterek

24 godzinna infolinia
serwisu

7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

7.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na urzgdzeniu.

Przy tym nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczgce, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowac metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
urzadzenia

7.2 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatari do usuwania wystepujgcych usterek.

Przyrzad zapewnia najwyzszg niezawodnos¢ dziatania. Pomimo tego
moga wystapi¢ usterki podczas pracy. One moga mie¢ np. nastepuja-
ce przyczyny:

e Detektor

e Proces technologiczny

e Zasilanie napieciem

e Analiza sygnatu

Pierwszym podejmowanym dziataniem jest sprawdzenie sygnatu
wyjsciowego. W wielu przypadkach mozna w ten sposob okresli¢
przyczyny i usungc¢ usterki.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwréci¢ sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu.

Ten serwis oferujemy dla catego sSwiata, dlatego porady sg udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepujag jedynie zwykte
koszty optat telefonicznych.
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7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

Sprawdzenie sygnatu
przetaczenia

Btad

Przyczyna

Usuwanie

VEGASWING 66 sygnalizuje
zanurzenie widetek mimo braku za-
nurzenia w materiale w zbiorniku
(zabezpieczenie przed przelaniem)
VEGASWING 66 sygnalizuje od-
stoniety element wibracyjny mimo
zanurzenia w materiale (zabezpie-
czenie przed suchobiegiem)

Za niskie napiecie robocze

Sprawdzi¢ napiecie robocze

Wadliwy uktad elektroniczny

Przetaczyé tryb pracy. Jezeli w wy-
niku tego przyrzad przetgczy sig, to
element wibracyjny moze by¢ oble-
piony materiatem lub mechanicznie
uszkodzony. Jezeli funkcja przeta-
czania w prawidtowym trybie pracy
znow jest btedna, to nalezy przestaé
przyrzad do naprawy.

Przetaczyé tryb pracy. Jezeli w wyni-
ku tego przyrzad nie przetaczy sie,
to modut elektroniczny jest wadliwy.
Wymienié modut elektroniczny.

Niekorzystne miejsce zamontowania

Przyrzad nalezy zamontowacé w
miejscu, w ktérym nie tworzg sie
martwe przestrzenie ani pecherze
powietrza w zbiorniku.

Przyklejony materiat do elementu
wibracyjnego

Skontrolowac¢ element wibracyjny i
kréciec, usungé ewentualnie przy-
klejony materiat.

Wybrany btedny tryb pracy

Przetaczyé na prawidtowy tryb pracy
(zabezpieczenie przed przepetnie-
niem lub suchobiegiem). Przyrzad
powinien by¢ podtaczony w uktadzie
dziatajgcym na zasadzie pradu spo-
czynkowego.

Czerwona lampka kontrolna $wieci

Wadliwy element wibracyjny

Skontrolowac, czy element wi-
bracyjny uszkodzony lub silnie
skorodowany.

Zaktocenie uktadu elektronicznego

Wymiana modutu elektronicznego

Awaria przyrzadu

Wymieni¢ przyrzad lub przesta¢ do
naprawy

Postepowanie po usunie-
ciu usterki

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale " Rozruch"

oraz sprawdzi¢ poprawnosc¢ i kompletnos$¢ ustawien.

7.3 Wymienié uktad elektroniczny

Wadliwy modut elektroniczny moze wymieni¢ uzytkownik we wtasnym
zakresie.

wiednim dopuszczeniem EXx.

W przypadku zastosowan w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
dozwolone jest zastosowanie tylko modutu elektronicznego z odpo-

Wyczerpujace informacje na temat wymiany modutu elektronicznego
podano w instrukcji obstugi nowego modutu.

VEGASWING 66 ¢ Przekaznikowe
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7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

Generalnie wszystkie moduty elektroniczne danego typoszeregu sa
uniwersalnie wymienne. Oznaczenie typu znajduje sie na module
elektronicznym.

Jezeli ma by¢ stosowany modut elektroniczny z innym wyjsciem
sygnatowym, to nalezy przeprowadzi¢ kompletny rozruch przyrza-
du. Niezbedng instrukcje obstugi zamieszczono na naszej stronie
internetowej.

7.4 Postepowanie w przypadku naprawy

Na naszej stronie internetowej podano szczegétowe informacje na
temat zasad postepowania w przypadku naprawy.

W celu przyspieszenia przeprowadzenia naprawy bez dodatkowych
pytan i konsultacji nalezy tam generowac formularz zwrotny z danymi
tego urzadzenia.

Do tego celu potrzebujemy:

e Numer seryjny urzadzenia

o Krotki opis problemu

e Dane dotyczace medium

Wydrukowa¢ generowany formularz zwrotny urzgdzenia.

Oczysci¢ urzadzenie i zapakowac tak, zeby nie ulegto uszkodzeniu.

Wydrukowany formularz zwrotny urzadzenia i ewentualnie arkusz
charakterystyki przystac¢ razem z urzadzeniem.

Adres dla przesytek zwrotnych podano na generowanym formularzu
zwrotnym urzadzenia.
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8 Wymontowanie

8.1 Czynnosci przy wymontowaniu

W celu wymontowania urzadzenia nalezy wykonac¢ czynnosci
opisane w rozdziale " Zamontowanie" i " Podifgczenie do zasilania
napieciem" w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Ostrzezenie:

Podczas wymontowania nalezy zwréci¢ uwage na warunki technolo-
giczne w zbiornikach i rurociggach. Wystepuije niebezpieczenstwo od-
niesienia obrazen np. z powodu wysokiego cisnienia lub temperatury,
jak réwniez agresywnych i toksycznych mediéw. Podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

8.2 Utylizacja

Urzadzenie oddac do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie
korzystac¢ z ustug komunalnych punktow zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjg¢
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizaciji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego
urzadzenia prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w sprawie zwrotu i
utylizacji.
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9 Zataczniki

9.1 Dane techniczne
Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

W stosunku do przyrzaddéw (np. z dopuszczeniem Ex) obowigzuja dane techniczne zamieszczone
w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa dotgczonych do dostawy. One moga odbiegac od
zestawionych tutaj danych w zakresie np. warunkéw technologicznych lub zasilania napigciem.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Dane ogélne

Materiat 316L odpowiada 1.4404 lub 1.4435
Materiaty, majace stycznos¢ z medium
— Przytgcze technologiczne - gwint (do  Inconel 718 (2.4668)

100 bar)

— Przytacze technologiczne - gwint (do  Inconel 718 (2.4668)
160 bar)

— Przytacze technologiczne - kotnie- 316L lub Alloy C22 (2.4602)
rzowe

— Uszczelka przytgcza technologicz- Zakres dziatania inwestora
nego

— Widetki kamertonowe Inconel 718 (2.4668)

— Rura przedtuzajgca: ¢ 21,3 mm 316L
(0.839in) do 100 bar (opcja)

- Rura przedtuzajgca: @ 21,3 mm Alloy C22 (2.4602)

(0.839in) do 160 bar (opcja)
Materiaty, nie majgce stycznosci z medium

— Obudowa z tworzywa sztucznego Tworzywo sztuczne PBT (poliester)

— Obudowa aluminiowa, odlew ci$nie-  Aluminium, odlew cisnieniowy AlSi10Mg, z powtoka
niowy proszkowg (na bazie poliestru)

— Obudowa ze stali nierdzewnej (odlew 316L
precyzyjny)

— Obudowa ze stali nierdzewnej (polero- 316L
wana elektrochemicznie)

— Uszczelka miedzy obudowg a pokry-  Silikon SI 850 R, NBR bez silikonu
wag obudowy

— Zacisk uziemienia 316L

— Ztagczka przelotowa kabla PA, stal nierdzewna, mosigdz
— Uszczelka ztgczki przelotowej kabla ~ NBR

— Zatyczka ztgczki przelotowej kabla PA

— Adapter wysokotemperaturowy 316L
(2 33,7 mm)
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Druga linia obrony lub gazoszczelna wersja wykonania (opcja)

— Druga linia obrony (SLOD) Druga ptaszczyzne odseparowania od procesu techno-

logicznego stanowi przelot szczelny dla gazu, znajdu-
jacy sie w dolnej czg$ci obudowy i chronigcego przed
wniknigciem medium do obudowy.

Druga linia obrony jest niezbedna przy niektérych do-
puszczeniach.

— Materiat nosnika 316L

— Materiat Ceramika Al,O, (99,5 %)

— Styki Kovar (poztacany)

— Wskaznik szczelnosci dla helu <107 mbar I/s

— Wytrzymato$c¢ na cisnienie PN 160

Dtugos¢ sondy - wersja kompaktowa z gwintowym przytagczem technologicznym

- Alloy C22 (2.4602) 77 mm (3.03in)

— Inconel 718 (2.4668) 77 mm (3.03in)

Dtugos¢ sondy - wersja kompaktowa z kotnierzowym przytgczem technologicznym

- Alloy C22 (2.4602) 74 mm (2.91in)

- Inconel 718 (2.4668) 74 mm (2.91 in)

Dtugosc¢ sondy (L) - wersja wykonania z rurg

— 316L, Inconel 718 (2.4668) 200 ... 3000 mm (7.87 ... 118.1in)

- Alloy C22 (2.4602), Inconel 718 200 ... 3000 mm (7.87 ... 118.1in)
(2.4668)

— W przypadku zastosowania drugiej 260 ... 3000 mm (10.24 ... 118.1in)
linii obrony

— Dtugosci sondy - doktadnosé +2mm (+ 0.079in)
Masa

- Masa przyrzadu (w zaleznosci od okoto 0,8 ... 4 kg (0.18 ... 8.82 Ibs)
przytacza technologicznego)

— Przedtuzenie rurowe okoto 1100 g/m (11.8 oz/ft)

Jakos¢ powierzchni R, okoto 3 um (1.18+in)

Przytgcza procesowe

— Gwint rurowy walcowy (ISO 228 T1)  G1 (zgodnie z DIN 3852, czgs¢ 2, ksztatt A)

— Gwint rurowy, stozkowy 1 NPT: $rednica rdzenia gwintu wewnetrznego
(ASME B1.20.1) >28,5mm (1.12in)

— Kotnierze DIN EN od DN 50, ASME od 12"

Max. moment dokrecenia - przytacze technologiczne

- Gwint G1, 1 NPT max. 285 Nm (210 Ibf ft) »

Moment dokrecenia dla ztaczek przelotowych kabla NPT i rur ostonowych

— Obudowa z tworzywa sztucznego max. 10 Nm (7.376 Ibf ft)

- Obudowa aluminium/stal nierdzewna max. 50 Nm (36.88 Ibf ft)

" W zaleznosci od kré¢ca wkrecanego znajdujacego sie w zbiorniku.
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Wielkos¢ wyjsciowa

Wyjscie

Napigcie sygnatowe

Natezenie pradu przy przetgczaniu
Moc przetgczana

= Min.

- Max.

Materiat stykdw (styki przekaznika)
Tryby pracy (przetgczane)
- Max.

- Min.

Wyjscie przekaznika (2 x SPDT), 2 styki przetgczane bez
potencjatu

max. 253V AC/DC
W przypadku obwoddéw pragdowych > 150 V AC/DC styki

przekaznika musza by¢ podtaczone do tego samego
obwodu pradowego.

max. 3 A AC (cos fi>0,9),1 ADC

50 mW
750 VA AC, 40 W DC (przy U <40V DC)

W razie przetgczania mocy indukcyjnej lub pradu o
wyzszym natezeniu nastepuje trwate uszkodzenie ztotej
powtoki na powierzchniach stykdw przekaznika. Taki
styk nie nadaje sie potem do przetgczania sygnatowych
obwodoéw pradowych.

AgNi lub AgSnO2 z powtokami ztotymi po 3 um

Wykrywanie poziomu maksymalnego lub zabezpiecze-
nie przed przelaniem/zabezpieczenie przed przepetnie-
niem

Wykrywanie poziomu minimalnego lub zabezpieczenie
przed suchobiegiem

Doktadnos$¢é pomiaru (wedtug DIN EN 60770-1)

Warunki referencyjne i wielkosci wywierajace wptyw (wedtug DIN EN 61298-1)

— Temperatura otoczenia

— Wilgotnos$¢ wzgledna powietrza
— Cisnienie pow.

— Temperatura medium

— Gestos¢ materiatu w zbiorniku
- Lepkos$¢ materiatu w zbiorniku
— Naktadane cisnienie

— Zamontowanie przyrzadu

— Przetacznik zakresu gestosci

+18 ... +30 °C (+64 ... +86 °F)

45 ...75%

860 ... 1060 mbar/86 ... 106 kPa (12.5 ... 15.4 psig)
+18 ... +30 °C (+64 ... +86 °F)

1 g/cm?® (0.036 Ibs/in®) (woda)

1mPas

0 kPa

pionowo z gory

>0,7 g/em®

Doktadnos$é pomiaru

Odchytka pomiaru

+1 mm (0.04 in)
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Wptyw gestosci materiatu w zbiorniku na punkt przetaczenia
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Rys. 14: Wptyw gestosci materiatu w zbiorniku na punkt przetaczenia

Przesuniecie punktu przetaczenia wyrazone w mm (in)

Gestos¢ materiatu w zbiorniku w g/cm? (Ib/in®)

Potozenie przetacznika = 0,47 g/cm® (0.017 Ib/in®)

Potozenie przetacznika = 0,7 g/cm? (0.025 Ib/in®)

Punkt przetagczenia w warunkach referencyjnych (znak karbowany)
Widetki kamertonowe

DA WN =

Wptyw cisnienia procesu na punkt przetgczenia

@
mm
@ 10 (0.39")
8(0.31")
6(0.24")
4(0.16"
® 4 2(0.08")
S
* -2 (-0.08") — @)
4(-0.16" I —
-4 (-0.16") —
-6 (-0.24")
-8(-0.31")
-10(-0.39")
20 40 60 80 100 120 140 160
(290) (580) (870) (1160) (1450) (1740) (2030) (2320)
Rys. 15: Wplyw cisnienia procesu na punkt przetgczenia
1 Przesuniecie punktu przetagczenia wyrazone w mm (in)
2  Cisnienie technologiczne wyrazone w barach (psig)
3 Punkt przetaczenia w warunkach referencyjnych (znak karbowany)
4 Widetki kamertonowe
Brak powtarzalnosci 0,1 mm (0.004 in)
Histereza okoto 2 mm (0.08 in) przy zabudowie pionowej
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Zwtoka przetgczenia

- Standard

— Opcja - do zamoéwienia fabrycznego
Czestotliwo$¢ pomiaru

okoto 1 s (wigcz/wytacz)
1 ... 60 s (wtgcz/wytacz)
okoto 1400 Hz

Warunki otoczenia

Warunki otoczenia przy obudowie

Temperatura magazynowania i transpor-
towania

-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Warunki technologiczne

Wielko$¢ mierzona
Cisnienie technologiczne

— Wersja wykonania przyrzagdu do
100 bar (1450 psig)

— Wersja wykonania przyrzagdu do
160 bar (2320 psig)

Punkt (poziom) przetagczenia dla cieczy

-1...100 bar/-100 ... 10000 kPa (-14.5 ... 1450 psig)

Cisnienie technologiczne jest zalezne od przytacza tech-
nologicznego, np. kotnierzowe (patrz ponizsze wykresy)

-1... 160 bar/-100 ... 16000 kPa (-14.5 ... 2320 psig)

Cisnienie technologiczne jest zalezne od przytacza tech-
nologicznego, np. kotnierzowe (patrz ponizsze wykresy)

V®

T
-196°C
(-321 °F)

-110°C
(-166 °F)

(32°°F)

T T
0°C 200°C 450°C
(392 °F) (842 °F)

Rys. 16: Temperatura technologiczna - Cisnienie technologiczne - Wersja do 100 bar (1450 psig)

1 Cisnienie technologiczne wyrazone w barach (psig)
2  Temperatura procesu technologicznego w °C (°F)

L@
160 bar
...... 64 bar
...... Lo-----| 40 bar @)
. f >
1196°C  -110°C 0°C 450°C
(-321°F) (-166°F) (32°F) (842°F)

Rys. 17: Temperatura technologiczna - Cisnienie technologiczne - Wersja do 160 bar (2321 psig)

1 Cisnienie technologiczne wyrazone w barach
2  Temperatura procesu technologicznego w °C

(psig)
(°F)
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9 Zataczniki

Temperatura technologiczna (temperatu-
ra gwintu lub kotnierza)

— VEGASWING 66 wykonany z 316L/  -196 ... +450 °C (-321 ... +842 °F)
stopu metali Alloy C22 (2.4602)/Inco-
nel 718 (2.4668)

A
70°C
(158 °F) '
50°C ... J\
(122 °F) '
110°C '
(-166 °F) 1 @
196 °C " o°C : -
(-321 °F) © (32°F) I >
' 250°C 450 °C
""" 7T 20°C (482 °F) (842 °F)
\: (-4 °F)
-40°C
(-40 °F)
Rys. 18: Temperatura otoczenia - temperatura procesu technologicznego
1 Temperatura otoczenia w °C (°F)
2  Temperatura procesu technologicznego w °C (°F)
Lepkos¢ - dynamicznie 0,1 ... 1000 mPa s (warunek: przy gestosci 1)
Predkos¢ przeptywu max. 6 m/s (przy lepkosci rzedu 1000 mPa s
Gestosc
— Czuto$¢ standardowa 0,7 ... 2,5 glcm® (0.025 ... 0.09 Ibs/in®)
- Wysoka czuto$é 0,47 ... 2,5 g/lcm® (0.017 ... 0.09 Ibs/in®)

Opcja takze > 0,42 g/cm?® (0.015 Ibs/in®) @
Wytrzymatos$¢ na wibracje

— Obudowa przyrzadu 1gprzy5 ... 200 Hz wedtug EN 60068-2-6 (wibracja
przy rezonansie)
— Detektor 1gprzy5 ... 200 Hz wedtug EN 60068-2-6 (wibracje

przy rezonansie) dla dtugosci sondy do 50 cm (19.69 in)
W przypadku przedtuzenia rurowego > 50 cm (19.69 in)
nalezy wykonac odpowiednie podparcie do zamocowa-
nia. Patrz takze zasady montazu.

Dane elektromechaniczne
Opcja bez wlotu kabla

— Wiot kabla M20 x 1,5; V2 NPT

— Ztgczka przelotowa kabla M20 x 1,5; %2 NPT ($rednica kabla patrz ponizsza tabela)
albo tgcznik wtykowy M 12 x 1, Harting itp.

— Zaslepka M20 x 1,5; V2 NPT

— Kotpak zamykajgcy Y2 NPT

2 Max. dopuszczalne ci$nienie technologiczne: 25 bar (363 psig)
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Materiat Materiat Srednica kabla

ztaczki prze- | wkiadki

lotowej kabla | uszczelnia- 4,5 ...8,5mm 5...9mm 6...12mm |7..12mm [10...14mm
jacej

PA NBR [ [ - [ J

Mosiadz, ni- |NBR ° ° B B

klowany

:;al nierdzew- | NBR ° ° B °

Przekroj poprzeczny zyty (zaciski sprezyste)
0,2...2,5mm? (AWG 24 ... 14)
0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

— Drut, przewdd
- Przewdd z tulejka koncowki zyty

Elementy obstugowe

Przetgcznik trybu pracy
- Max.

= Min.

Przetacznik czutosci
- >0,47 g/cm®
- 20,7 g/lcm®

Wykrywanie poziomu maksymalnego lub zabezpiecze-
nie przed przelaniem/zabezpieczenie przed przepetnie-

niem

Wykrywanie poziomu minimalnego lub zabezpieczenie
przed suchobiegiem

0,47 ... 2,5 g/lcm® (0.017 ... 0.09 Ibs/in®)
0,7 ...2,5 g/cm®(0.025 ... 0.09 lbs/in®)

Zasilanie napieciem

Napigcie robocze
Max. pobér mocy

20 ... 253V AC, 50/60 Hz, 20 ... 72V DC
3VA (AC), 1 W (DC)

Zabezpieczenia elektryczne

Stopien ochrony

Zastosowanie na wysokosci ponad
poziomem morza

Kategoria przepigciowa
Stopien zanieczyszczenia
Klasa ochrony (IEC 61010-1)

IP66/1P67 wedtug IEC 60529, typ 4X wedtug NEMA
do 5000 m (16404 ft)

1l
4
|
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9.2 Wymiary
VEGASWING 66, obudowa
~59
*(2972];“ o ~ 116 mm (4.57") ~ 116 mm (4.57")
e79mm 2 80 mm 286 mm (3.39") 2 86 mm (3.39")
(3.03") (3157
- = N~ 0
hA ) i i
= =
= = £ £
£ £
£ ’/ £ E E
o L) o < =
= = 5
M20x1,5/ @:} M20x1,5/ M20x1.5
v | )
7NPT M20x1,5/ %2 NPT -
@ Y% NPT @ @
Rys. 19: Wersje wykonania obudowy
1 Jednokomorowa z tworzywa sztucznego
2  Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (polerowana elektrochemicznie)
3 Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)
4 Jednokomorowa z aluminium
VEGASWING 66, wersja kompaktowa
2 33,7 mm
(1.33%)
— gl
£ ER
82 S
DN50 PN40
E @
041 | |
B
0) GLANPT ]
2 28,5 mm
£l 2 28,5 mm ElT (1.12")
ER o= (1.12%) Els a=
N N Es
Sic S
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Rys. 20: VEGASWING 66, wersja kompaktowa
1 Powierzchnia uszczelnienia
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VEGASWING 66, wersja wykonania z rurg

2 33,7 mm
(1.33")

|

320 mm
(12.60")

o041

G 1, 1NPT
2 21,3 mm
(0.84")
-
gl 2 28,5 mm
€18 (1127
£
gl=
El
ol
1=

323 mm

(12727

2 33,7 mm

2

(1.33")

DN50 PN40

85 mm
(3.35")

2 28,5 mm
(112"

40 mm

(157"

Rys. 21: VEGASWING 66, wersja wykonania z rurg

L Dtugosc sondy, patrz rozdziat " Dane techniczne"
1 Powierzchnia uszczelnienia
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9.3 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M < www.vega.com,

9.4 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian C €
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